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precise vivir sus moches de ver-

benas.” No recuerdo quién fué o
quién es el autor de esta frase, ni impor-
ta aveniguarlo. Como ésta se han “cons-
truido”, en exceso. Incluso hubo la pre-
tension de crear una lteratura “madrile-
filsta”, va en ridicula decadencia, feliz-
mente.

El arte mudo espaiiol no podia perma-
necer inmune en este ambiente contami-
nado. Y puso su inspiracion al servicio
del tipo verbenero. Las maquinas toma-
vistas saben ya de cuantas verbenas se
celebran en la villa y Corte. Y saben asi-
mismo que el especticulo no merece la
pena de malgastar unos metros de celu-
loide. Porque nuestras verbemas careccn
de belleza plastica. Aparte de esos prime-
ros planos, en los que podemos reprodu-
cir el busto magnifico de una mujer, gra-
ciosamente envuelta en el extranjero man-
ton de Manila o el tipo desenvuelto de
una chulilla, “jinete” en un caballo del
antediluviano “tio vivo”, las piernas triun-
falmente al aire, ia boca abierta en con-
tinuo reir, la melena juguete del viento,
¢ual air6n de guerra..., aparte de todo
esto, lo demas, ;qué mérito cinematogra-
fico tiene?

Las verbenas no reflejan el Madrid ac-
tual, ni es festejo genuinamente madri-
leiio, ni aporta valor alguno a la cine-
matografia, ni como fondo, ni como es-
cena de enlace, ni como éxito fotografico.
Se concibe una verbena montada en estu-
dio, para aprovechar tal o cual detalle que
lleve al espectador una nota de buen gus-
to... Pero tomadas del natural, con ecsos
abigarrados grupos de gente indisciplina-
da, “apuiialando” el objetivo de la cama-
ra, sucios, posesos de vna alegria ficticia,
alimentada, las mas de las veces, por el
alcohol..., esto, mis gueridos. cineastas, ni
es arte, ni comercial, ni revela el espiritu
noble, depurado y galante de los madri-
lefios.

Esta divulgacién del Madrid popular
mereceria todo género de alabanzas si los
“divulgadores” orientaran su labor en ¢l
sentido que lo vienen haciendo los norte-
americanos en lo que respecta a la psico-

P ARA conocer el alma de Madrid es

«}e/rae«mgem&elma,

logia dei tipo yanqui. El tipo yanqui, en
las peliculas yanquis, wviene precedido
siempre de una exaltacion a la raza: el
asume todas las virtudes, todas las sim-
patias, todos los sacrificios. Aum en los
tipos de mas humilde condicién, son pre-
sentados (n un ambiente de superioridad
fisica y de bondad ilimitada, que aleja,
sabiamiente, toda idea de repulsion y hos-
tilidad. Nuestros madrilefios, en cambio,
son presentados, casi siempre, abatiendo
el corazén de una mwujer entre sorbo de

vino y vuelta de schotis. jSenciilamente
genial! Y falso, por afnadidura.

Es preciso acabar con la leyenda de
nuestro” flamenquismo rampldn, inculto y
villano. Las peliculas suponen un medio
de difusion cultural de alcances insospe-
chados,” Y de efectos asombrosos. ; No pa-
decenios nosotras mismos la sugestion de
la vida comoda y frivola de Yanquilandia,
per €l oo hecho de contemplar eu las
peliculas esos admirables embustes de los
productores norteamericanos? Si los que

estamos en el secreto captamos ia utiuen-
cia psicologica de tales ficciones, ;qui
efectos no producird en el publico iage-
nuo que aun vive convencido de ia su-
prema belleza de las “estrellas” extran-
jeras?

Hay que huir de nuestro antipatico y
antiestético realismo. Basta de verbenas
raquiticas y plebeyas. O dignificarlas
—aunque para ello sea menester fanta-
sear— o prescindir de su “colaboracion”.

La cinematografia debe ser arte irivo-
lo, limpio, agradable. Pueden darse las es-
cemas mas humanamente humildes, pero
“servidas” con decoro artistico. Recordad,
entre otras, esa maravilla de El séptimo
cielo. Y esa joya, no gustada, ni compren-
dida de muchos profesionales, titulada
Y el mundo marcha... ;Cabe nada mas
pueril, mas humilde y bello a 1a vez?

Las verbenas muadrilefias no interesan

al publico. Es un espesctaculo que se re-
presenta hasta en las prowvincias de infi-
mo orden, con idéntica tramoya y con
idéntico escenario. ;En qué radica, pues,
el mérito de las wverbenas madrilenas?
:En el “casticismo”? Pues si el tal cas-
ticismo quiere decir alboroto sano de una
juventud optimista y bailar a izquierdas
sin salirse de un baldosin, entonces, se-
fiores mios, habremos de recurrir a las
verbenas de Barcelona, que es donde ni-
camente he observado ese sabor madrile-
fiista. En las de la villa y Corte, aparte
del nauseabundo olor a churros, no se
saborea otra caracteristica relevante.

Por respeto a 1a belleza, por amor a la
“casa” que habitamos, por justicia v por
patriotismo, hay que desterrar de las pe-
liculas cuanto trascienda a chuleria “ca-
nalla” Imitemos a los norteamericanos,
insisto, si bien no es necesario metamor-
fosear nuestras costumbres para equipa-
rarnos a los mas depurados. Madrid no
esta representado, ni mucho menos, por
tal o cual engendro del vicio, que hace
de su navaja salvoconducto especial para
ofender a la mujer indefensa y aun para
apuiialarka, si asi se lo pide ¢l genio. Eso
no es Madrid... Pero viendo ciertas esce-
nas, bien puede parecerlo.

Macricio TORRES

RO cocngandaneasens

EN ¢ESTUDIANTES V MODISTILLASY

EN LA VERBENA DE LA PALOMA»
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UNA BELLA EX-
PRESION TRA-
GICA DE MARI-
NA TORRES

—cuyo paso lento y vacilante intenta ahora ace-

lerar el Estado—nos han dejado el recuerdo grato
de la actriz Marina Torres. Estamos tan acostumbrados
a que se dejen seducir los directores por la gracia de la
belleza femenina al hacer la seleccién de papeles para
la obra encomendada por el capitalista, que reaccionamos
con sorpresa al ver reflejado en el lienzo de plata, no
un rostro mas de correctas facciones, sino un tempera-
mento. De nuestro Teatro hemos dicho varias veces que
dificilmente se encuentra un actor capaz de realizar algo
mas importante que discursear frivolamente junto a
i una mesa de té. En la cinematografia nacional podemos
, afirmar que hasta falta ese pequefio nicleo ‘de damas
o damitas, capaces de transmitir una emocion fuerte,
que encontramos en la escena hablada.

Imaginese el lector en el trance de tener que adaptar
alguna obra dramatica de universal renombre -en la que
se ahonde en das pasiones: amor, celos, odio.... Tendria-
mos que pedir la linterna de Diogenes. Porque el di-
rector no lo es todo. Aun viniendo Murnau, no logra-
riamos que se nos diese en la pantalla wna idea cabal
de la Nora ibseniana, por ejemplo.

En Egpana se ha fiado demasiado en el color local,
no sé si impresionados por esa literatura de propaganda
a estilo Cook o por lo espléndidamente econdémico que
resulta la captacion de monumentos y montaias, cuan-
do precisamente el empleo reiterado del primer plano en
todos los estudios del mundo pregona la importancia
que se concede ya en el arte nuevo al elemento humano.

‘\/ Uy pocas figuras de la cinematografia espafiola

* % %

Asi como Elisa Ruiz Romero es la feliz intérpret:
de ‘cualquier film de exportacion—wmade in Spain—, de
casticismo nacional, segun la. vision tradicional de las
multitudes -extranjeras, Marina Torres puede servir las
ias de una nueva tendencia de dramatica cine-
matografica.

exigenc

“En Agusting de Aragén se nos muestra entusiasta :
heroica. A la heroina le falta, empero, ambicnte para
reflejar plenamente su alma tal como aparece en ¢l
escenario de la Historia. El espectador ha de conten

A DE
uN TiPICO CARACTER

% DOR»
MARINA TORR‘?.SQC:?;AHXJA DEIL CORREGIT
: NA ER

CON MANUEL SAN GERMAN, EN UN INTERESANTE MO-
MENTO DE «LUIS CANDELAS»
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tarse con una vision momentanea e insuficiente del epi-
sodio del portillo en el instante de disparar el caiién,
y, posteriormente, con una escenas en que se revela su
caricter firme ante el Tribunal que ha de juzgarla por
el delito de facilitar 1a evasion del prisionero de guerra.
Quedan, pues, adivinados los episodios que dibujan el
perfil moral de esta figura interesante de la independen-
cia espafola, esto es, queda inédito—por necesidad dc
acoplamiento de la fabula que lleva este nombre—io
mejor de Agustina de Aragon.

Quiere ello decir, que Marina Torres no ha tenido
todavia la fortuna de encontrar su obra, como Carmen
Viance en Las de Méndes. Sin embargo, basta Agustina
para descubrir, de un modo claro, un temperamento de
una extraordinaria riqueza de energias. Por esta razon,
sus papeles quedan perfectament 2 definidos. Dificilmente
podra dar verosimilitud a un tipo como Margarita Gau-
tier. En cambio, podra dar aliento a muchedumbre de
personajes que reaccionan bricsamente ante los proble-
mas de la vida.

7 * % %

Nuestras artistas cinematograficas, como los pueblos
felices, no tienen historia. La historia del cinematografo
espafiol y de sus intérpretes esta en periodo de forma-
cion. Media docena de damas y galanes se apartaron de
sus originarias. actividades para - consagrarse al arte
mudo. Alrededor de ellos gira un grupo de muchachos,
cuyo espiritu envenenaron los relatos de Hollywood y
quienes aspiran a ascender, de la noche a la manana,
de la silla de mecanografo a las cispides de la popula-
ridad y del bienestar material. Como. en toda industria
que empieza, sus colaboradores dan, en la mayoria de
los casos, una impresion de seres lanzados a la aven-
tura.

Claro que toda profesién de vocacion necesita, para
ejercerla, cierto™ espiritu aventurero, que, si no sirve
por si solo para triunfar, es preciso para vencer los in-
numerables obstaculos que salen al camino.

La historia de Marina Torres es la del .que rompe
las amarras que le impiden la marcha hacia el objetivo
elegido. Toda su voluntad va en persecucidn de un pri-
mer puesto. Esta artista, asi como sus compafieros, for-
man la vanguardia que abre el camino. En el porvenir
—gquiza un mafiana muy proximo—existiran grandes em-
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ARRIBA: MARINA
TORRES Y CONS-
TANTE VINAS, EN
UNA ESCENA DE
¢EL, CURA DE AL-
DEA». ABAJO: LA
DULCINEA CER
VANTINA PERFEC-
TAMENTE COM
PRENDIDA POR
MARINA TORRES,
EN LA VERSION
DANESA DEE NUES-
TRO «DON QUI-
JOTE»

EL TEMPERAMEN-
TO DRAMATICO DE
MARINA TORRES
HALLA SU MEJOR
EXPRESION EN EIL
RECIO CARACTER
DE LA HEROINA
ESPANOLA ¢AGUS-
TINA DE ARAGON»

presas nacionales que busquen a los artistas con el mismo
empefio que los artistas actuales se ofrecen a los esci-
s0s y circunstanciales directores. Y los que vengan des-
pués no comprenderan acaso las amarguras sobre las
que brotaron los pequeiios éxitos de esta primera época.

Marina Torres nacié el afio 1902, ¢n San Vicente e
Castellet (Barcelona). Su padre dejé este mundo pronto
y la huerfanita tuvo que ayudar a los suyos, posando
como modelo infantil ante distintos pintores. Y en esta
profesion continu6é al transformarse en mmjer. Sirvié,
especialmente, como modelo de tipos regionales, hasta
que conocid en Barcelona a un grupo de aficionados a
la cimnematografia, empleados de la casa distribuidora
Verdaguer, y con ellos formo una pequefia “troupe” que
filmé algunas peliculas de corto metraje, cuyos titulos
son: Flor silvestre, Corazones y aventuras, Una apuesto
original ¢ Hija del mar, esta ultima adaptada de la obra
de Guimera y dirigida por José Maria Maristany.

Hace cinco afios vino a Madrid, atraida por la mayor
importancia adquirida por la Corte en la industria del
cine, cuando Film Espafola era una promesa, y bajo
la direccion de Busch, trabajo en La hija del Corregi-
dor. Desde entonces hasta ¢l momento en que produce
Agusiina d» Aragon, ha filmado las obras que siguen:
Gigantes y Cabezudos, con Florian Rey; la Sobrina d-l
cyra, con Luis R. Alonso; El cura de aldea, con Florizn
Rey; Luis Candelas, con Armando Guerra; Don Quijote
de la Mancha, con Lau Lawictzen, de la Palladium
Films; El médico a palos,.con Sabino A. Micon, y La
Marieta d'uil viu, con “ Amichatis”.

Esta es la bneve historia cinematogrifica de una mujer
que posee un espiritu artistico que la hara triunfar ple-
namente en papeles en los que se necesite un alma que
vibre.

Luis E. DE ALDECOA
(Fotos Novoa.)
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LA CRITICA
DEBE
SER SEVERA

Un periodico parisiense comentaba hace
poco cierto sensacional articulo de Her-
bert Thompson, director del London Film
Weekly, quien aduce, entre otras muchas
cosas: “Si no se mejora en seguida la ca-
lidad del conjunto de los films ingleses,
nuestra industria cinematografica corre al
desastre de seguro... El mayor enemigo
del cinematografo inglés lo constituye la
Prensa, que mdistintamente alaba las pe-
liculas macionales, sean buenas o malas.”

Recurrimos a un texto britanico para
aplicario a Francia, porque en Francia no
hay ahora publicacién capaz de escribir,
respecto a su patria, una verdad tan ruda.
Sin embargo, este mal, que alguien pre-
gona en Inglaterra, causa estragos aca,
donde mo se pregoma, sobre todo por no
pregonarse, y en otros pueblos. El chauvi-
nismo solo ofrece inconvenientes y no
reanima sino de un modo falso, expo-
niendo a las peores decepciones que com-
portan las depresiones peores. Los indivi-
duos de moral sana no se pasan la vida
sonriéndose al espejo, y estudian sus de-
fectos a fin de corregirlos, lo cunal resulta
practico y de buen gusto.

Fraocia no poseera una cinematograiia
superior mientras los criticos framceses no
se decidan a prescindir de consideraciones
erroneamente patriéticas, a criticar, en
suma... Este pais dispone de los necesa-
rios elementos materiales pira una éptina
produccion, a pesar de que lo niegue por
un afan de disculparse; pero carece de
sentido cinegrafico, sentide que provienc
de la critica cuando critica sin eufemis-
mos, cuando censura mis que elogia.

Bien entendida, la critica imparcial debe
ser muy severa, y asi surtira efectos fe-
cundos. Huelga anadir como una critica
severa se halla obligada a desaprobar casi
siempre los tanteos del cine, que apenas

ha salido de su infancia y busca su ca-
mino. Lo encontrara mejor si se lo frata
con severidad de ayo, y lo encontrari har-
to dificultosamente, o no lo encontrara, si
se aplaude por sistema lo mismo las ton-
terfas que las gracias de su adolescencia
sin norte. Existe, pues, un responsabie de
los extravios que padezca la pantalla: el
critico, que, repetimos, debe ser severisi-
mo y que no tiene objeto alguno en caso
de que no lo sea. *

Una disciplina segmida por los grandes
hombres, y que han de seguir guienes as-

parlg

CRONICA
DE
NUESTRO REDACTOR
CORRESPONSAL

JEAN ANGELO EN EL PRO-
TAGONISTA DE ¢MONTE-
CRISTO», Y LIL DAGOVER
EN EL PAPEL DE MERCE-
DES DE LA MISMA OBRA,
ADAPTACION CINEMATO-
GRAFICA DEL CELEBRE LI-
BRO DE DUMAS, HECHA
POR HENRI FESCOURT
PARA LOS FILMS LOUIS
NALPAS

LA PANTALLA

piren a cualquier grandeza, consiste en
juzgar lo propio con criterio inflexible,
no perdonandose lo que perdonarian al
préjimo. Lo nuestro se nos antojara de-
fectuoso hasta un limite extremado, de
guerer lograr su perfleccion, sin perjuicio
de que lo ajeno, aun inferior, se nos an-
toje a veces aceptable. Ello supone un or-
gullo de si que no conoc=n cnantos, mer-
ced a piadosas mentiras, procuran conven-
cerse de sus cualidades probiematicas.

GermiAy GOMEZ DE LA MATA

UN PALCO DE LA OPERA HACE ANOS, RECONSTITUIDO PARA «MONTECRISTO», Y DONDE

PUEDE VERSE A LII, DAGOVER, PIERRE BATCHEFF Y GASTON MODOT

INFORMACION
DEL
BOULEVARD

Acaba de estrenarse un fim do Nobert
Pégny titulado Les mufizs, que podriamos
traducir por Los charrazes, pues emplea
vna acepcion apenas correcta. Arrerlo de
cierta novela de Eugéne Barbier, la obra
nos sirve una vez ain ese mundillo de
la banca, que tanto atrae a los realiza-
dores franceses. Decorados modernos. ii»
gular interpretacion de Suzanne Bianchetti,
Pierre Stephen, E. Hardoux, J. Liézer,
Ivette Dubost, Alice Desvergers. Houry.
Dutertré, etc. Por o demas, el resultado
no tiene importancia.

Un estreno de menos importancia to-
dayia, que reseiiamos a falta de otros, es
el de La aprendiza, trasposicion, debida 2
Donatien, de un pieza teatral de Ives Mi-
rande y Charles Quinson, manteniendo a
la inevitable Lucienne legrand de vedelic
Todo anticuado y convencionalisimo. Del
reparto se destaca algo Raymond Guérin.

Fntre las novedades extranjeras que por
el instante exhibe el boulevard, citaremos
particularmente Tealro, de Mario Bon-
nard, con Marcella Albani, Heinrich Geor-
ge, Jean Bradin y Evi Fva, y El rev del
vals, de Conrad Wiene, con Inne Raday,
Alfred Abel, Hermine Sterler v Lilian
Ellis.

Reprises interesantes, la de El siltimo de
los hombres, de Murnau, que creé Jan-
nings admirablemente, y la de La Atldn-
tida, de Jacques Feyder, que, como el
libro de Benoit, mo ha envejecido dema-
siade en ocho afos.

®x x *

:Ignorabais que Marie Glory y Jaque
Catelain obtuvieron recientemente sendos
premios de honor en el Campeonato de
Cocktail de los Artistas de Paris? Pues
si, y hemos tenido coyuntura de probar
los respectivos cocktails que ambos inven
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taron y repitieron el otro dia para sus re-
lacicnes en un establecimiento de los Cam-~
pos Eliseos.

Dos horas de simpatico solaz, - donde
unas cuantas personalidades del Paris que
bulle bebieron, merendaron y bailaron a
favor de un ambiente grato. Entre tanto,
los laureados, anfitriones a la sazon, no
daban paz al brazo y a la mano, agitando
shakers...

iAh! Respecto a los dos cocktails mo-
tivo de la fiesta, eran sensacionales. El de
Marie Glory, rojizo, se denominaba Gloria
y sabia a... gloria, naturalmente; el de
Jaque Catelain, opalino, se denominaba
Lit nuptial, y sabia a capitosos pecadns
gue se ocultaran bajo velos de novia. Un
cielo y un infierno liguidos y exquisitos,
para concluir... para concluir con la ecua:
nimidad de cualquiera.

$x B

Ya que nos ocupamos de Jaque Cate-
lain, copiaremos unas frases suyas, a un
redactor de L’Intransigeant, acerca de los
nuevos derroteros del cine:

“;Que si creo en el porvenir del film
parlante >—expone—. Por lo pronto origi-
na una perturbacion lastimosa. Los artis-
tas norteamericanos protestan y reaceio-
nan... Hasta la fecha no sé si habré de
hatlar en mi inmediata cinta... ; Ayudara
de. veras la palabra, acusando los efectos
expresivos? Entonces; lo mismo da el
Teatro. ;Y decir que tiempo atras se me
animaba a ingresar en el Conservatorio!”

Por lo que a €l atafie, concreta: “Si

abandonara circunstancialmente el filmn
mudo, afrontaré las perspectivas de i:
decoracion, a la cual contribui en El di-
nero... He mariposeado tanto a través de

todos los estilos; he observado y estudia-
do tanto lo que compone una “atmoésfera”™
determinada, que desde luego me seria fac-
tible adentrarme mas en ese arte.”
Segiin veis, al ilustre galan joven no
parece entusiasmarle el nuevo género.
* ¥ %

Pese a sus detractores, los talkies van
adueniandose del campo, aunque a la pos-
tre tengan que dejar el campo libre.
Conste que no le profetizamos, como tam-
poco garantizamos lo contrario, por su-
puesto. Qut vivra verra...

Al presente ha formado Luis Nalpas
en Paris una sociedad anénima, con ca-
pital de tres millones de francos, para
explotar el incipiente descubrimiento, 3
esta filmando Paris que se divierte, re-
vista del Casino de Paris, en torno a cuyo
espectaculo se ha urdido un pretexto de
intriga. Este film solo sera sonoro, no
parlante, y lo dirige Joe Francys, con la
colaboracion de Bouqguet. Integran las pri-
meras figuras de su elenco la actriz rusa
Diana Hart y el bailarin yanqui Jack Fo-
rester, secundados por Elyane Tayar, Hé-
léne Hallier, Maryanne, Redelsperger, Joe
Alex y otros, amén de los consabidos
ejércitos de girls y boys.

Fernand-René, que interpreta una co-
media de Boysivon en Eldorado, medita
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convertirla en banda charlatana y llena
de ruidos imprevistos. ; Qué clase de rui-
dos nos prepara este humoristico actor?

En el Estudio “Gaumont”, Maurice
Champretix ha comenzado asimismo otra
cinta con palabras, y ni una palabra mas.

Los establecimientos Jacques Haik au-
mentan su capital social de tres a siete
millopnes de francos, con objeto de proce-
der a la ejecucion de un vasto programa
parlante y sonoro, que inician en el es-
tudio de Courbevoie, cooperando a su
éxito Enoch Light y el correspondiente
jass, los Hochnay, las Irving Sisters y
miss Georgia Graves. Se anuncian otros
contratos, entre ellos los de Sacha Gui-
try, Ivonne Printemps, André Baugé y
Victor Boucher, Veremos y oiremos todo
esto en el Olympia, a principios de otofo.

Por altimo, Tony Lekain, el auxiliar
de Gaston Ravel, se ha retirado a Sainte-
Maxime, donde se propone trabajar en
varios argumentos amoldables al sonido,
que implicaran su haber para la venidera
temporada.

A juzgar por las trazas, dentro de poco
no nos quedard mas remedio que conver-
tirnos al credo de moda... o taparnos las
orejas.

* k%

Leemos en Pour Vous un pormenor de
caracter amecdético que no deja de ser
picante. : >

Se trata de una modesta artista llama-
da Juna Mesnil, quien se dedico al cine
impelida por la ambicién de ostentar tra-
jes fashionables, como Mae Murray o
como Greta Garbo. Desde el comienzo se
la acogié de buen grado en los estudios,
por conceptuarla fotogénica ademas de
bonita. Y he aqui que el primer director

que la utiliz6, Maurice Chailliot, lo hizo
para un film titulado La jornada del va-
gabundo de los muelles, recomendandola :

—Aparecera usted greiuda, con un
sombrero recogido en el arroyo, un cor-
pifio sucio, una falda rota y zapatos sin
cordones.

La pobre Juna Mesnil obedecid, recon-
fortada por la esperanza de que en la
proxima ocasion se tomaria el desquite.
Pero tuvo la suerte—la mala suerte—de
agradar al proyectarse tal pelicula, y la
proxima ocasion vino bajo las especies
cde una convocatoria de René Leprince,
que la solicitaba para un corto papel de
El emperador de los pobres.

—; Cémo iré vestida? ;A qué modisto
encargo mis toileties?...

—A un ropavejero. Pongase lo que en-
cuentre mas viejo y mas malo. Figurara
usted una muchacha sin albergue.

Todos los papelitos que hasta hoy ha
desempeitado la coquetona Juna Mesnil
la condenan a no endosarse sino pingos.
Su guardarropa en nada se diferencia de
una traperia... Y cuando alguien la pide
opinion sobre ¢l cine, ella responde:

—Es un endemoniado oficio donde siem-
pre se viste una de mendiga...

* % %k

Con el titulo de Panoremique du ciné-
ma, Léon Moussinac ha publicado un vo-
Jumen, abundante de sutiles atisbos y
finas sugerencias, que merece extensa
glosa. Escritores de la talla espiritual de
Moussinac ennoblecen el cinematografo al
analizarlo.

Por su parte, 1a ex bella ex sociétaire
de la Comedia Francesa Huguette ex Du-
flos, que ya sélo se firma Huguette, ha
escrito y hecho editar sus Memorias bajo
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el lema “Horas de actriz”. Total, medio
siglo de cominerias teatrales y cinemato-
graficas.

Y el asustadizo Ramén Novarro, sin
duda para que sus adoradoras conozcan
algo de la intimidad que él tanto recata
ha empezado a narrar su vida—vida pin-
toresca —desde las colummas de Pour
V ous.

Tres distintos botones de muestra lite-
rarios que convergen sobre el lienzo de
nieve, y cada uno de los cuales, salvand»
las distancias, brinda su interés.

£ %

Mentidero:

Se dice que Adolphe Menjou, quien re-
side por ahora, con su esposa, Kathryn
Carver, en Francia, prestara su discutible
seduccion de galan viejo a los estudios
europeos, puesto que parece no la anhe-
lan ya los estudios americanos.

—Se rumorea que la Asociacion Amis-
tosa de la Critica Independiente ha invi-
tado a2 venir a Paris, para unas sesiones
cinematograficas privadas, al origialisi-
mo realizador moscovita Dziga Vertoff,
autor de El hombre con la camara y re-
presentante del grupo Kinoki (cine-ojo),
que persigue un cinema limpio de actores
proflesionales; pero el Gobierno francés
vergue contra la visita dificultades inven-
cibles.

—Se pretende que Charles Vanel ha
hilvanado por su cuenta un asunto que
escenificara en breve €l mismo e interpre-
tara Daniel Mendaille.

—Se asegura que el gran tragico arme-
nio Nishanian, cuyo arte ha incorporado
los héroes de muchas obras del Teatro
francés traducidas por él-a su idioma, en-
carnara un personaje de El fin del mun-
do, de Abel Gance, que comenzd a ro-
darse en Montmartre mientras los feste-
jos populares del 14 de julio, y para cuyo
reparto han sido contratados, segin ecos
gque quiza no se confirmen, Conrad Veidt,
Pierre Blanchar, Koubitzky, Samson
Fainsilber v Louis Lerch.

—Se cuchichea que la formula sustitu-
tiva del anmtipatico contingente sera uma
tasa para cada film importado, y que el
producto de esas tasas alimentarda una
caja especial que permita proteger el ci-
nematografo francés. Sin embargo, en
realidad, se desconoce oficialmente la de-
cision del ministro, aun habiéndosele in-
terpelado sobre el particular desde los es-
canos uno de estos dias, por lo que cabe
recibir sorpresas.

Y nosotros, como no nos gustan  los
chismes, nos lavamos las manos en cuan-
to a los cotilleos anteriores.

PARA TOSTARSE LA
PIEL, DE ACUERDO
CON LA MODA Y SIN
PELIGRO, ACONSEJA
RAQUEL TORRES
UNAS ANTIPARRAS
AHUMADAS Y UNA

BUENA FRICCION
DE VINAGRE EN TO-
DO EL CUERPO
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LUPE VELEZ

El cordero y el gato montés

A causa de que la concurrencia de

I Henry's—el popular restaurante de

tlollywood—dirija en este instante
sus miradas hacia el centro del salon, es
que acaban dé sentarse a una mesa la re-
voltosa Lupe Vélez y el bonachon de Gary
Cooper : una Jde las parzjas mas énamora-
das del mundo pelicuiero. Es cerca de ine-
dia noche. Deben venir de algin teatro.

Apenas le han pedido'a la camarera lo
que desean tomar, se entregan a la inten:
sa ocupacion de contemplarse mutuamen-
te, como si hubiesen estado mucho tieiupo
sin verse y temiesen que se fuera a acabar
pronto esta oportunidad. Sonrien, cuchi-
chean. Gary, agachado sobre la imesa, pa-
rece que se siente oprimido por las mira-
das de los circunstantes. En cambio, Lu-
pita tlene mas trazas de estar simulando
el aire de indiferencia con que procura no
mirar a los demas.

Al fin, Lupe comienza a observar en su
redor, y al verme en una mesa cercana
me hace sefia de que vaya alla.

:Qué reproche tendra que hacerme la
admirable estrellita de San Luis de Po-
tosi? Porque al cronista que se permite el
lujo de hablar con independencia en este
certamen de soberbias, que es Hollywocd,
a cada momenio se le estan hacierdo re-
proches mas o menos francos.

Pero no; en esta ocasion no se traia de
eso. Lo que quiere Lupe es, en primer Ju-
gar, presentarme a |su NOvio de turno. (Ya
nos habian presentado antes; pero ella no
esta obligada a saberlo.) Lo que también
desea la estrella es manmifestarle a Gary
Cooper que fui yo el primier periodista que
en Hollywood hablara de ella con entu-
siasmo. =

—Eso no lo olvido yo nunca—agrega
esta chiquilla, que hace un par de afios era
totalmente desconocida en Estados Unidos
y que figura hoy entre las mas populares
artistas de la pantalla.

Hace un par de afios. Aun no habia sido
escogida por Fairbanks para qu: tomara
parte en El gaucho. Habia bailado o can-

tado en unos cuantos clubs y en algin tea-
tro que otro. En uno de aquellos cen-
tros—creo que fué en el Jonathan Club—,
después de haber lucido um poeo sus ha-
bilidades, se le acerco Harry Rapf, de la
Metro, para invitarla a uma prueba flto-
génica, que ella aceptd, y cuyo resultado
fué, por angas o por mangas, no um COii-
trato con aquella empresa tan poderosa,
sino el que Lupe quedase incorporada al
elenco, mas modesto, de Hal Roach.
Pero sélo aquellos que la habfan visto
tenian conocimiento de lo que la chica va-
lia. Aun no interesaba Lupe a los departa-
mentos de publicidad de los estudios, que
tanta fama dan a los peliculeéros, meréz-

. canla o no la merezcan.

Entusiasmado yo por aquellos primeros
triunfos, callados, de la mejicanita, escribi
un articulo elogioso y un tanto profético
sin haber hablado con ella, sin importarme
gran cosa ¢l que ella lo viese o no, porque,
después de todo, yo no escribo para los
peliculeros, sinc para los periodicos.

Lo que menqs me figuraba yo en aque!
entonces era que la chica a quien yo es
taba elogiando se llama realmente Lupe
Viillalobos y Vélez o que fuera la hija de
Jacobo Villalobos (que figuré al lado de
Juanito Barragan cuando éste era el Jefe
del Estado Mayor de D. Venustiano Ca-
rranza) y de la artista Josefina Vélez, bien
conocida en los teatros de Méjico.

Pocas semanas después de haber es-
crito aquel articulo, asistia yo casualmente
a las pruebas fotogénicas que de Lupe se
hacian en los estudios de Artistas Unidos
con el objeto de determinar si serviria
para uno de los papeles de El gaucho. El
director, Dick Jones, la habia conocido en
los estudios de Hal Roach, y al ser lla-
mado él mismo para dirigir la peiicula de
Fairbanks, intentaba llevarsela consigo—
aunque en una forma diplomatica, disimu-
lada, a fin de no inspirar isospechas des-
favorables para él y para la chica—-. Por
1o visto, Lupe le interesaba como artista y
como mujer. La prueba fotogénica estaba
resultando sensacional. La tlovicia Lupe y
el veferano Fairbanks actuaban ante fa
camara en escenas parecidas a otras de

]

El gaucho. En torno de ellos, una muliitud
de curiosos, entre los cuales figuraban al-
gunos de los principales personajes de Ar-
tistas. Unidos. No habia uno que g se
mostrara asombrado de lo admirabie que
era aquella chiquilla extranjera, inzxperta
en asuntos cinematograficos, y, sin em-
bargo, capaz de actuar con la coircecion
y naturalidad de quien, ademas de teaer
facultades, esta avezado a evolucionar ante
la camara.

Momentos después, cuando ella salia de
la escena para dirigirse a su camerino,
fuimos presentados de una mancra casual.
Y cuél no seria mi sorpresa cuando, al
oir ella mi nomnbre, se me eché encima y
me abrazo. Alguien le habia enviado de
Méjico un periddico que publicara mi alu-
dido artficulo; v estaba tan agradecida de
que un extraiio la juzgara de -aque! modo
tan alentador y tan desinteresaco. que, se-
gin me dijo—aunque yo no quedara muy
convencido—-, acababa de poner un tele-
grama al  periodico mejicano. pidiéndole
mi direccion para ir a darme las gracias.

Huce un par de afios y todavia se acuer-
da de ello Lupe Vélez. 'Y en Hollywood.

En ese par de afios, Lupe se ha elevado
en formas diversas. Ademas  de haber
triunfado en la pantaila-—asi en Ia muda
como en la sonora—, se ha presentado, en
persona, como cantante y como bailarina,

en numerosos teatros de importancia, des-

de Hollywood a Nueva York, y ha sido
aplaudidisima por dondequiera que fuere.

NOLLYWCDDLRI

(POR NUESTRO REDACTOR CORRESPONSAL)
BALTASAR FERNANDEZ CUE

De novia de Dick Jones—que podria ser
su padre—ha pasado a serlo de Gary Coo-
per, que es un)y de los mucliachos mas es-
timables de Cinclandia; y entre esos dos
extremos, ha probado toda laya de fiir-
teos con Al Jolson- (hoy casado con otra),
con Ben Lyon (ahora novio de Bebe Da-
niels), con el casado Tom Mix, etc., efc.
Lupe wviste hoy con mas elegancia que
cuando llegé a Hollywood. Su automavil
es de clase superior—muy - superior—ul
que tenia cuando comenzd a hacer come-
dias para Hal Roach. Su casa, de Laurel
Canyon, algo mas cara jue la que en aque-
lla época ocupaba en Culver City. Y no
satisfecha con estar viviendo en casa zie-
na, acaba de comprar, en Beverly Ilills,
una todavia mejor que la que hoy disfru-
ta, ‘que le saldra costando unos cien mil
doélares cuando acabe de pagarla.

—Cuando me mueva. que serd dentro de

mes, voy a dar un pariy, y quiero que us-
ted asista a él-—me dice la mejicanita en
el lenguaje americanizado que suelen usar
los hispancpariantes de Estados Unidos,
(Moverse, cn-esa acepcion, significa mu-
darse de casa. Party equivale a fiesta,
reunion.)

Un tanto temeroso de que hava cambia-
do también en ese par de afios su disposi-
ci6én hacia los favoritos de otro tiempo,
se me ocurre preguntarle por ¢l principal
de todos ellos:

—: Y como estz Meliton?

Gary suelta. tna risotada; pero Lupe,
més seria que una patata, me asegura que
Meliton esta perfectarmente bien y aten-
dido con la misma soiicitud de zntes.

i Que quién es Meliton? Pues Meliton es
nada menos que un perrillo chihrzahuefio
que, si pudiese discernir cual ofros aflor-
tunados recipientes del sfecto de Lupe, se

haria insoportable de tanto envanecerse de
ser uno de los mortales que mas caricias
hayan recibido de la chica potosina.

—No ha visto usted la ménagerie que
tiene en casa?—pregunta Gary Cooper—.
Vaya a verla. Vale la pena.

Tortugas, monos, serpientes y quién sabe
cuintas clases mas de bichos forman la
cohorte doméstica de Lupe, segén me ase-
gura su propio novio. Y todavii eila agre-
ga algunos mas, que 32 le habian olvidado
a éL

—Y de todos tus animales, ;cuil es el
que pfefieres ?—le pregunto a la artista.

—Este—sonrie ella, acariciando una
mano de su Gary, quien ia contemp'a sin
cesar, extasiado, gozoso.

Comp compensacion de lo qu2 acaba de
decirle, Lupe coge con el tenedor un peda-
cillo de su tortilla a la francesa y lo lleva
a la boca de Cooper, quiet 1o recibe con la
pasividad de un nifio alimentado por su
nodriza cuando carece de apetito.

— Verdad que csta rauy rice ?--pregun-
ta Lupe—. ;Vamos a pedir oira para los
dos? Si, si.

Y llama a la camarera y pide otra tor-
tilla ‘a la francesa igual que la que va esta
a punto de acabar.

— Con razon no estas yz tan flaca como
antes !—le digo.

—;Flaca? iasta gorda estoy ya. Voy
a tener que Seguir algun régimen para
adelgazar.

—No seas tonta. Ahora estas como de-
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bes estar. Antes hkabfa ocasiones en que
tenias un aspecto cadavérico.

Su cara ha sufrido una transformacion
que no depende de la cantidad de grasa.
Falta en ella la eterna movilidad que an-
tes la animaba. Hay momentos en gue tras
de su rostro terso, inmévil, se esconde qui-
za algtin pensamierto de este jaez: “Nome
hagas sonreir, porque me voy a arrugar.”
Acaso su masajista la haya recomendado
que sea mas parca en expresion iacial, ya
porque ello sea conveniente para conservar
la tersura del cutis, va porqus haya mas
distincion en ese aire frio que hoy congcia
su rostro, antes tan 2fusivo.

Un caballero se apioxima a la mesa y,

tras unas cuantas frases, escribe algo en

una tarjeta; se ia entrega al actor y se va.
Apenas ha vuelto la espalda el intruso,
Lupe, asumiendo una expresion feroz, coge
un extremo de la tarjeta y la rasga. Mas
como queda el otro pedazo en poder de
Gary, y éste Io defiende, 1o cxige ella que
se lo dé.

—Dame ese miimero. ; Para qué io quie-
res? Damelo.

Lupe es ahora una de las pegueiias fieras
de la ménagerie, mientras fue Gary ¢s un
alma de Dios, que confia en amansaria con
su sonrisa paciente y Lonachona.

—No seas tonta, mi vida. 3z trata de
un agen’e de seguros. Unicamente de un
agente de seguros.

Lo cual basta para calmar a la pequefia
fiera.

—He ahi algo que Lupe debe de haber
arrendido de ias americanas —le digo a
Cooper—. Porque aqui, ya se sabe, la mu-
jer tiene que mandar siempre.

El sonrie, pero como dandome a enten-
der: “Eso, segin.”

—: Sabe usted como me jlama é1?—me *
pregunta Lupe—: el pequeiio gato moatés.

Y vuelven a contemplaise—a acariciarse
con los ojos sonrientes, colmados de re-
cuerdos y de promesas--os dos famosos
enamorados, tan distintos que podriasz ser
fema de una fabula titulada “El cordero
y el gato moniés.”

GARY COOPER

Parejas peliculeras

Percy Marmont fué demandad», zlli en
Liverpool (Inglaterra), por una sefiora,
Hilda Scholes, de cincuenta afos de edad,
quien afirmaba giie el actor eri su espeso
y la habia abandonado hacc veintiséis afios.
Al verle en la pantalla, le recenocié y se
propuso dar los pasos icgales necesarios
para cobrarle las 585 iibras esterlinas que
le debe por no haberle pagado en todos
aquellos afios la suma que, segin fallo ju-
dicial, estaba obligado a entregarie cada
ano. Percy Marmont tuvo que presentar
su acta de macimiento para convencer a su
esposa supucsta de que ¢l nacid en 1883,
o sea diez afios despuds de la fecha e¢n
que vimera al ruundo el desaparecido con-
yuge de la quejosa, a yuien él jamas ha-
bia visto antes. Incidentalmente. Marmont
declaré que, efectivamente, gana 400 iibras
a la semana en caiidad de actor de cine,
pero que disfruta ese sueldo en compaiiia
de su esposa verdadera y de los dos hijos
que esta misma le ha dado. No sera dificil
que tan tentadora suma resulte ahora un*
reclamo para sacar de su escondite al ma-
rido extraviado, quien podria tal vez apro-

“vechar el parecido con el artista para con-

quistarse un pucsto eu las artividades pe-
ficuderas.

—Reginald Denny y su esposa, que con-
trajeron matrimonio el dia 24 de noviem-
bre y tuvieron gue volver repentinamentg
a los estudios de la Universal para tomar
parte en trabajos pelicul-res, no estan dis-
puestos a quedarse sia el viaje de bodas
que iban a emprender en aguella ocasion.
Dentro de pocos dias, al terminar Denny
la ultima peiicula gue, segiin su contrato,
tiene que hacer paira aguei'a empresa. sal-
dran él y su majer para Honolula, donde
pasaran una temporada antes de que el
actor comvence & trabajar para 1\ compa-
iiia inglesa que ¢ ha encargado cuatro pe-
Iculas parfantes, dos de las cuales serim
hechas en Hollywood, mientras que las
otras dos se iilmaran en Inglaterra. Por
cada wna de ecllas, Denn> recibira cerca
{e 150,000 dolares.

R S )
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Las peliculas parlantes
y la produccidn nacional

— N todos los Circulos profesionales,
W - en todas las revistas, y paginas de
A4 diario dedicadas a la cinematogra-
fia, se discute apasionadamente este tema
interesantisimo : la situacion del cinema
espafol frente al éxito—innegable y mun-
dial—de la cinta sonora. Y la mayoria de
nuestros criticos, la casi totalidad de nues-
tros directores y, desde luego—en abso-
luto—, esa falange de “opinantes desinte-
resados” que giran siempre en torno de
la industria cinematografica, se muestran
pesimistas a este respecto. “ Si—dicen—no
hemos logrado todavia producir peliculas
mudas dignas de competir con las extran-
jeras, ;cOmo vamos a lograr ponernos al
nivel de ios oiruos ¢n up arte nuevo, de
posibilidades todavia mal definidas, que
ofrece dificultades sin cuento?”

El razonamiento, a primera vista, pa-
rece contundente, y, sin embargo, apenas
reflexionamos un momento, advertimos
que precisamente por ser un arte nuevo
para todos estamos en las mismas con-
diciones que mnuestros competidores. Es
decir, en mejores condiciones que la ma-
yoria de nuestros competidores, porque en
la nueva industria interviene, como fac-
tor esencialisimo, €l idioma, y el nuestro
compite con el inglés, aventajando\a to-
dos los demas.

Pero, mientras aqui perdemos el tiem-
po en vanas, interminables discusiones,
los norteamericanos, hombres practicos,
han tomado en sus manos habiles de ne-
gociantes las estadisticas mundiales..., y
han descubierto Espana, devolviéndonos
la altisima merced que Cristobal Colon
—jembajador de la gran Reina Catélica—
les niciera siglos atras. Nos han descu-
bierto y—cosa logica, después de todo—
se disponen a colonizarnos.

En la Prensa profesional de los Esta-
dos Unidos se lee ahora, con inusitada
frecuencia, €l nombre de Espana seguido
de reflexiones y prondsticos acerca del
mercado enorme abierto para el film ba-
blado en espaiiol. Varios magnates hol-
lywoodenses anuncian su proxima visita
a la “vieja y romantica tierra de Iberia”.
Y, confirmando este indiscutible interés
que hoy presenta nuestra patria en la in-
dustria peliculera, recibimos una comu-
nicacion de Milton W. Smith, productor
americano, que, al explicar los motivos
de su visita al solar hispano, define cla-

ramente la opinion de sus compatriotas,
No podriamos nosotros hallar palabras
mas oportunas que las suyas como ré-
pkica a quienes estiman inatil tratar de
crear una industria espanola cinematogra-
fica. He aqui, en sintesis, las posibilida-
des filmaticas que reconce a Espafia un
productor estadounidense dispuesto a esta-
blecerse aqui:

“La pelicula parlante sera, sin duda al-
guna, el espectaculo del porvenir. Com-
prendiéndolo asi, los productores yanquis
se lanzan de lleno a su fabricacion, aban-
donando casi por completo el rodaje de
cintas mufas. Saten muy bien que van
a perder el miercado extranjero; pero la
produccion de una pelicula parlante es
mas econoémica que una muda y poco les
importa esa pérdida.

Por otro lado, es imposible realizar alli
peliculas habladas en espafiol, por mu-
chas razones de caricter politico y eco-
nomico. Deben hacerse en Espafia y por
espaiioles. En esta forma, constituyen un
buen negocio, porque pueden contar con
el inmenso mercado que le ofrecen los
paises de habla espafiola y producir a un
precio ventajosisimo.

Espafia cuenta con sobrados elementos
para producir verdaderas obras de arte,
llamadas a obtener un éxito formidable
entre sus hermanas de Suramérica, y aho-
ra—ilibre el campo con la desaparicion de
sus competidores millonarios—ha llegado
para ella el momento de empezar a pro-
ducir seriamente. Seis mil cines, reparti-
dos entre todos los paiscs de habla espa-
nola, esperan sus peliculas y son garan-
tia suficiente del éxito de la empresa.

Con el advenimiento del film hablado
casi todos los paises empiezan a producir
sus peliculas. Francia, Italia, Inglaterra
v Alemania, dan un nuevo y vigoroso im-
pulso a su industria. Espafia, con un idio-
ma que se habla tanto como ¢l inglés,
y mas que todos los demas juntos, se en-
cuentra en una situacion admirable para
producir peliculas habladas. Su éxito esta
asegurado; pero debe empezar ahora, sin
pérdida de tiempo, pues dentro de poco
escaseara el material mudo y es preciso
evitar, a toda costa, el cierre de los cine-
mas. Espana debe estar preparada para
suplir la demanda imperiosa de peliculas
habladas en espafiol.”

LA PANTALLA

1

LARS HANSON EN ¢THE INFORMER», FILM DIRIGIDO POR A. ROBISON

INGLATERRA
Lars Hanson, el Bueno

(DE NUESTRA REDACTORA EN LONDRES)

interpretan papeles comicos son, en su vida pri-
vada, personas de lo mas triste. Charlie Chaplin
es un buen ejemplo,

Eso iba yo pensando cuando atravesaba la pequena
carrctera para llegar a los estudios de la British Inter-
naidonal. Iba a ver a Lars Hanson, a Lars, que en las
vel culas siempre es bueno ©, por lo menos, se convier-
te en bueno al final. Mi entrevista con Lars no iha a
ser cosa facil, ya me lo habian dicho, porque estaba
precisamente corriendo. por los tejados mientras umos
Eombres malos le perseguian a tiros. A tiros de verdad,
por lo meenos, por el ruido que hacian, pues la pelicula
que estaban interpretando, The Informer, es una talkie.
Fero yo iba determinada a hacer bajar a Lars del te-
jado o, si fuera  preciso, hasta subir yo, para ver si
Lars era realmente tan bueno.

No tuve necesidad de subir. Lars Yajé empapado en
scdor (jle acababan de matar!). Iba vestido de oscuro:
un jersey  grueso, azul marino; un paiuelo atado al
cueilo, los cabellos revueltos. ;Pero qué mirada! Me
mird como a una penit:nte, como para convertirme a
zdg0, algo bueno, desde luego. Timidamente le hice
varias pregurtas. Y con gran seriedad, aunque cantando
notas suelas, de cuando en cuando, me fué respon-
diendo.

—Si. Soy actor de teatro, ademas de astro de la pan-
talla. Las dos carreras me gustan mucho. No tengo
gran preferencia por ninguna. o

—i¢Mi proximo film? Todavia no sé cual va a ser.
Desde luego, para #a British International. Creo que
iremos al extranjero a hacerlo.

: Hollywood? No; no me gusta nada. Alli se em-
pefiaron de que yo sélo servia para hacer de cura o
marinero, y ya estoy harto de interpretar esos papeles.

: ENERALMENTE ocurre que los actores de cine que
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Segiin iba hablando, se me ocurrid que la mirada de
Lzrs podria muy buen ser timidez, azoramiento, en vez
de santidad. Veremos...

—Y ahora, cuénteme usted algo de su wvida...

—;De mi vida?—Lars me miré con gran severidad
(;o gran confusion?).—No; de mi vida, no. Yo nunca
hatlo de mi vida. Eso es cosa mia, que no quiero pu-
blcar.

Si, si: Lars no habia querido convertirme. Lo que
le ocurria es que me tenia un gran panico, como a todos
les period’'s.as. Un gran panico a que le¢ preguntara co-
sas de su vida. Pero yo no insisti. Le hablé de la ad-
miracicn d:1 phblico espafiol por él

—1Oh, si! Yo-también tengo gran simpatia por Es-
paiia. Conozco mucho LA PantaLra. Haga usted llegar
a sus lectores mis afectuosos saludos...

Y con una sonrisa simpatica se despidio para volver
a subir a los tejados y a dialogar con Lya de Putti.

Mister Carpenter, el encargado de la Prensade B.L. P,
me confirmbé mis sospechas. Lars Hanson—me dijo—es
de 'o m’s modesto. La mayoria de los periodistas gue
vienen a verle se marchan sin haberlo logrado. No quiere
propaganda. Es extraordinario.

Mas tiros, mas gritos, Mr. Arthur Robison, el director
de The Informer, gesticulando silenciosamente desde una
sbertura para que su respiracion no se impresione en el
m'cr6iono... y otra vez Ja pequeila carretera.

:Coémo es Lars Hanson? Digno, discreto, timido... Lo
mire como lo mire, tengo que declarar que siempre le
recordaré como Lars Hanson, el Bueno.

Ixexe DE FALCON.

Londres, julio 1929,

Dos noticias :

Blackmail, ¢l primer superfilm hablado inglés ha tem-
d> un gran éxito. Estd tomado de la obra de Charles
Bernett y drigido por Allired Hitchcock. Hitchcock aca-
bata e comenzar el film, cuanlo se decidié hacerlo ha-
hlado, en vista del éxito de las talkies. Pero los artistas
habian sido contratados para hacer la pelicula silenciosa,
y miss Anny Ondra, 1a linda estrella checoeslovaca, se
vi6 ante el seric problema de que no sabe inglés. Hubu
.que buscar una actriz de teatro inglesa que, durante toda
la pelicula, ha estado hablando lo que miss Ondra debia
decir. El resultado ha sido excelente. Parece que es miss
Ondra la que habla y el pablico no se apercibe del truco.

Sin embargo, mmchos criticos han protestado. Dicen
gre miss Ondra, ademas de disfrutar el éxito de su
bellcza, gana con la knda voz de la actriz inglesa. El
ncmbre de la actriz no aparece en los programas para
gue el ptblico no se entere del truco.

—Los estudios de Elstrce parecen en estos dias un
verdadero astillero. Esta metamorfosis se debe al film
hablado Atlantic, que E. A. Dupont esta dirfgiendo. Parte
del film se estd rodando en el puerto de Londres, Til-
bury. Se ha mandado un aviso a todos los barcos que
estan en el Tamesis, de que si oyen unas sirenas miste-
riosas no hagan caso, pues se trata unicamente de los
ruidos del film. El film se estd haciendo en inglés y en
aleman, con artistas de ambas nacionalidades.

Niim. 78.-Pdg. 1291
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LA LINDISIMA NANCY CARROLL
DANDO LOS ULTIMOS TOQUES A
SU PEINADO ANTES DE APARECER
EN ESCENA

‘II'I;CII

Aspirante a astro. Reus.—Se ha publicado
hace muy poco en esta Seccién una lista de
casas editoras espanolas. Envie su direccion
si desea reabir un Boletin de Inscripcién
para la Bolsa del Trabajo. &

Provincianita jovial Madrid.—Preparese a
cecibir una mala noticia: Conrad Nage! csta
casado con Ruth Helms. Nacio en Keobenk
(Iowa) el 16 de marzo de 187 y esti contra-
tado actualmente con la casa Metro. Se ha
hablado mucho tultimamente de esas distintas
fusiones de casas americanas, pero la mayo-
ria no se han llevado a efecto hasta ahora.
luego, se han unido las casas First
al y Warner Brothers, que ahora tra-
bajar unidas, pero conservando hasta el dia
ambos nombres. 3

Larache-Sur-Mer.—Compafiera de Colman en
“Un ladrén en el Paraiso” Doris Kenyon.
Compaitiera de Harold Lloyd en “El mimado
Jde Iz abuelita”, Jobyna Ralston. Director de
“El caballero del amor”, King Vidor. No ten-
go los demas datos. % L

Jestis Gomes. Madrid.—Suzy Vernon, vein
icinco afes, casada. Janet Gaynor, veintitrés
108, soltera. a de Putti, veintiocho afios,
Sus direcciones las hallard en el ni-
extraordinario, y puede escribirlas, res-
pectivamente, en francés, inglés y alemin.
Jchn Llagostera. Tarragena.—Olive Borden
trabaja actualmente en los R. K. O. Studios,
780 {Gower Stréet, Hollywood (Cahfornia). Do-
rothy Cobouns, en los Hal Rpach Studios. Leo.
ne Larg en los Paramount Studios. Las de-
mas no tenemos su direccidn.*

E1 tricornio.—Conrad Nagel no sé que ten-
ga otro nombre;’ es rubio con los ojos par-

dos; tiene 1,82 de estatura, y estd
Luis Alonso es el verdadero mbre «

ta a quien los ricanos Gilbert
nd; nacié en Cindad Judrez el afio 1905,
e el cabello los ojos pagdos y 1,7
estatura; 1 o. Ramén Novarro, mejica
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José Garcia. Malaga.—kn la mayoria de las
casas dedicadas a la venta de postales tienen
fotografias de artistas de la pantalla. Los ar-
tistas americanos suelen enviar su fotogratia
contra recibo de diez centavos. Los ecuropeos
(incluyendo a los cspainoles) la envian algu-
nas veces, pero no €s Seguro.

Divina Comedia.—3Si verdaderamente su vo
cacion es irresistible y no tiene remedio, pro
cure enfrentarla con la -reaiidad, que se en-
cargara de enfriarla o avivarla. sezun sea de
firme. Para ello no veo mas cue dos caminos
Primero; si es usted rica forme - su propi
compaifiia y lancese por el mundo er busca
de fama. Segundo; si mno tiene un real pro-
e una buena recomendacion para cualquier
iia ya establecida y hagase admitir de
comparsa. Buena suerle en cualquiera de am-
bos casos, si se decide.

#laravillas L. Madrid.—Confunde usted a
Lars Hanson, actor sueco, protagonista de “El
viento”, “El Capitan Salvacion” v “lLa mu-
jer marcada” (vivo para bien del arte), con
Einar Hansen, joven actor, tambieén de nacio-
nalidad sueca, fallecide en junio. de 1027 a
consecuencia de un accidente automovi
Antonio Moreno naciéo cn :888. Coampletlat
cierto que Phyllis Haver se ha casado con
un hombre rico; pero eso de “el mas rico de
Norteamérica”, seguramente €s una exagera-
cion.

El muerte sin tumba. Valencia.—Es wusted
inuy habilidoso, pero he necesitado un hucn
rato para llegar a saber gue desea el repario
de “La legion de los condenados™, y no say
derecho. De manera que otra vez no se meta
en dibujos. Aqui va el reparto: Gale, Gary
Cooper; Cristina, Fay Wray; Un beodo, Barry
Norton; Un tejano, Lane Chandler; Un ase-
sino, Francis. Mac Donald; Un tahur, Vova
George; Un hastiado, freeman Wood; Coman-
dante, E, H. Calvert; Mecanico, Tet Gaette,

Un futuro Coronel. Madrid.—isther Rals-
ton nacio el ano 1902, y seguramente reci
birda su fotografia firmada si la pide a los
estudios = Paramount, incluyendo un sela o
Bono internacional de diez centavos

Una morena. Criptana.—Ofrece las fotos de
ivan Mosjoukine y Marion Davies, a cam-
bio de otras de Billie Dove y Charles KFarrel.
Intérpretes de *“Nido de Buitres”: Rod la
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Roccue, Lupe Vélez, Warner Oland. Repar:
1 Toro de la Pampa”: Fernande
Montez, Rod La Rocque; Helena, Jeannette
Loft; Oscar, Hugh Allan; Protesor,
Cawthorn; Detective, Tom “Kennedy;
Jerry Mandy. Pida eu cualquier libreria los
argumentos de peliculas espanolas pues
siendo  la mayoria adaptadas de novelas
piezas téatrales, no ‘es diiicil procurdrse
Terremoto. Madrid.—Gractas por su repar

to ya me nabian euviado ofros lecto-
res ste senor ofrece los numeros 2, § v 3
de PANTALLA, a cambio de una postal

de¢ Carmen ‘Toledo, lmperio Argentina, Maria
Luz Callejo, Celia "Escudero o Clara Bow.
Proposiciones "a i‘é¢lix Losada, Conde Duque,
namero 19.

Miguel Freixes. Balaguer.—Il protagonista
de “Judex” es René Creste; intérprete igual-
mente de “La nueva mision de Judex™
“Una noche en Montecarlo” “l.a' aventura
de Rene”, etc., etc. Este actor dejo de exis
tir en Niza, donde se nabia trasla
cuidar 'su endeble .salud, el ano 1 Rene
Navarre es protagonista de “Ekl antasma
del Louvre”, *“Kl Juramente”, “Por la Pa-
tria y por el Rey”, “fean Chouan”, ete., ete.

Antonio Ruiz. Palma de Mallorca.—Repar-
to de *“Suzy-Saxophone”™: Suzy, Anny
dra; Kl Conde, Gastén Jaquet; Kl ingle
colm Todd; La Condesa, Olga Linbu
Miller, Mary Parker. Anny Ondra naciéo en
Praga . (Checoeslovaquia), . debutande a los
cuince anos en el ‘l'eatro nacional de su
pais; es rubia con ojos azules. Marie Prevost se
llama, en realidad, Maric Bickford Duna y na
€io en aino 18¢8 en Sarnia (Canada), y dcbuté en
el cine como afiista” de Mack Sennet;
divorciade de Kenneth Harlan. Marion Da-
vies, por su verdadero nombre Marion Dou-
ras, nacié igualmente el - afio 1868 en Bro
oklyn (New York), y permanece soltera.

Dominge Alcnso. Santofia. - l.a casa Yutera
(Tutor, 59, Madrid), que se dedica a la com-
pra-vents da peliculas, podria acaso proporcio-
narle lo que desea.

Joaquin,  Portillo. Madrid. —Entregada su
carta en la seccién correspondicide.

Agradecido a J. Castello y Carmen Viance.
nhorabuena por haber recibido esas fOtos
que tanto le intercsaban.  Jenny Juge nacio
en Viena el anc 1go7, y creo estd soltera,
perd no me atrevo a asegurarlo

J. Cayo.—Regala los diez primeros numero$
de¢ LA PANTALLA. Escriban a José Cayo
.Lopez, Avenida Cervant Vivero (LApez).
Hemc explicado ya varias veces ese apafen-
te jercglifico de la nacionalidad de Lily Da-
nita., K joven “actriz naci6 en Portugal, y
por eso la indican muchos  come de esa na-
cionalidad, aunque es francesa por serlo sus
padres; y otros la consideran artista alema-
nz po: ser alli donde comenzaron sus éxitas
cinematograficos. La esposa de Antonio More-
no pertenece a la buena sociedad neoyorqui
na, y nunca se ha dedicado al cine. Helena
y Dolores . Costelle son shermanas. El mismo
parentesco uné a Lionel y John Barrymore.
Se han estrenado recientemente varios fiims
de Maria Jacobini, que vuelve con animo de
renovar sus pacados laureles.. Puede pedir a
esta Administraciéon el numero extrzordin:
rio, cuyo precio es de 0,50 pesetas.

Bohemia. Vigo.—Nils Asther recibe su co-
rrespondencia en los estudios Metro-Goldwyn-
Mayer y no da su direccion particular.

Desean cambiar ccrrespondencia—I). f§na-
quin Perca Merino, Farmacia Militar, Ceute.
D. Agustin Bergés Trallero, idem id. id. “U:
cadeie omnimodo™, Batallon de Simancas nu
merc 8, Auxiliaria, Meiilla. D. Fausto
ling y. Xiguena, Calle de San Diego, 24 y 20.
1.0, Cartagena. D. Rafael Salvia, Cervantes,
22, Tortosa (Tarragona). . Adriano Teixei
ro, Rua de Passos Manoel, 52, Port» (Portu
gal). D. Daniel Pérez Requena, Cnartel de
Marineria (Arsenal), Cartagena. D. M. E. C,,
Legionario, Bandera Deposito 1.2 Compaiiia en
Riffien, Ceuta. “Un romantico”, Batallon Ca
zadores Simancas niém. §, . Ohcinas, Melilla.
D. Jorge Pla de Natese, Av. Antonio Malra,
6z, pral.,, Palma de Mailorca. “El diterillo
de la . calle Morgado”, Morgado, 4, Sevilla.
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no también, tiene ascendencia azteca y es
primo segundo de Dolores del Rio; ha estado
recientemente en KEspafia, pero de incognito.
James Hall tiene veintinueve afies, 1,79 de
estatura, el cabello castafio y los ojos azules;
divorciado. En “Venganza” el bandido es Le
Roy Masen.

De Monte. Santa Fe (Argentina).—Aunque
hemos dado recientemente una lista de edito-
ras espafiolas, teniendo en cuenta que este
dato interesz a muchos lectores, vamos a re-
petir algunas direcciones: 1. Ernesto lionzi
lez, Plaza del Progreso, 2; Julio César, Mar-
qués de Urquijo, 11 y 13; Producciones F. Ar-
davin, lLuchana, 33; todas en Madrid.

Julic Lasa. La Uniéu.-——Hemos dicho va re-
petidas veces gue nuestra intervencion en el
concurso “Emelka” se limité a entregar en
dicha casa las fotografias que para dicho con-
curso nes remitieron - nuestros lectores. Kstas
fotografias deben reclamarse, por lo tanto, a
la citada casa “Emeclka” o a suw representante
en Madrid. D. Ernesto Gonzilez (Plaza del
Progreso, 2). Kl precio de suscripeidbn a nucs-
ira Revista Filipinas es de 7 pesetas por
semestre y 12 pesetas ano.

La nina del ruido.—Se han enviado vor dos
veces los numeros pedidos a la direccion in-
dicada por usted, y los devuelven con la in-

NO SE TRATA, COMO
PUDIERA CREERSE
DE UNA FANTASTI-
CA ESCENA PERTE
NECIENTE A UN
FILM DE VANGUAR-
DIA. ES, SENCILLA-
MENTE, ANUN-
CIO LUMINOSO DEL
NUEVO FILM DE
LA UFA «MANOLES-
CU», QUE CONTEM-
PLAN, ADMIRADOS,
IVAN MOSJOUKINE,
TOURJANSKI V
CARIL, HOFFMAN
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Tienen cartas a su nombre.—“La de 1os
ojos color de uva”, *“Princesita de ensueiio”
Yy “Fepuchi *Llapurraga”.

Flox do¢ guindo. Almerta.—Kl camarada Mau-
ricio se emocioné de tal modo al ver su cari-
catura trazada por una lectora, cue hemos te-
nido que clavarla en el lugar mas visible de
la Redaccion para que se callara. Me encarga
de dar a usted las mas rendidas gracias.
Desde- luego, demuestra usted eondiciones para
€se arte y “debe cultivarias. lal es la op1-
nion de.todos los companeros, con el Direc-
tor a la cabeza.

Rafael lzquierdo. Melilla.—Debido a la for-
ma de hacer los envios es inevitable que la
Revista enviada particularmente a cada sus-
critor llegue en peores condiciones que las re-
cibidas en grandes paquetes por los correspon-
sales. La Administracion no acepta esa com-
binacién - que usted propone. Las tapas para
LA PANTALLA se estan confeccionando, ¥y
muy pronto anunciaremos su precio. Lawren-
ce Gray y Lawrence Grant son dos personas
distintas, como ya expliqué no hace miiche
tiempo. La jovencita del retrato es, efectiva-
mente, Mary Pickford, llamada “The Ameri-
ca’s Swetheart”, es decir, “la novia de Amé-
rica”. Este caballero regala diez revistas de
cine catalanas a cambio de fotos de Billie
Dove, Norma Shearer y Maria Alba. Escri-
ban a Apartado 66, Boix Hermanos, Melilla.

Desde la Alhambra.—Reparto de “Migue-
lita” : Miguelita, Sally O'Neil; Moore, Wil-
liam Haines; Padre de Miguelita, Charles
Murray; Sdimaltz. Ford Sterling; Shamus,
Frankie Darro; Terrence, Junior Coghlan;
Sheila, Muriel Franees Dana: Brush, Sam De
Grasse; Slinky, Ned Sparks. El gran Char-
lot tiene cuarenta anos, y mide 1,58. No ter
go los demas repartos que me pide.

Ratael. Cuba.—Gracias, sefior islefio, por sus
lindas postales; pero no se le ocurra enviat
un Partagas porcue armana wuna revolucion
en é€sta santa casa. Figurese la bataila que
armarian mis compaifieros para fumarselo. Los
mas recientes films de Maria Jacobini son*
“Noche tragica”, “El Carnaval de Venecia’
y “El crimen de Vera Mirtzewa”. La ulfima
de la Bertini es *“I'u m’appartiens”, y en
ella, segun mis noticias, aparece mas hermo
sa que nunca. La direccion de Arlette Mar-

EI, CINE—NUEVO MOLOCH— ES
UN CONSTANTE DEVORADOR DE
JUVENTUDES. EL PUBLICO CINE
MATOGRAFICO SE FATICA PRON-
TO DE SUS IDOLOS Y 1.0S DIREC-
TORES DESTACAN SIN DESCANSO
NUEVOS ROSTROS—PICAROS,
GRACIOSOS, EXPRESIVOS, O CLA-
SICAMENTE BELLOS—, EN ESPE-
RA DE DESCUBRIR NUEVAS ES-
TRELLAS QUE LLENEN LOS HUE-
COS DE LOS CAIDOS. ;QUE POR-
VENIR AGUARDA A ESTA DELICIO-
SA DIX E LEE, RECIEN APARECI-
DA EN EL FIRMAMENTO DE LA
FOX? ; EL TRIUNFO FULMINANTE?
¢EL EXITO EFIMERO SEGUID"» DE
. UN OCASO RAPIDO E INEVITA-
BLE? jCHI LO SA!

chal, en Paris, es: rue Guyat, Paris (179).
¢Sabe usted que la genfil francesita se ha
casado con Mr, De Sano? Remitida su carta
a A. Gonzilez, y sus recuerdos a la Cibeles

Varias tinerfefias.—(iracias por sus lindas
postales. Verdaderamente bella la senorita pre
miada en esa fiesta; pero no me parece uu
tipo muy espaitlol m1 muy representativo  de
la mujer de esas islas. ;Estoy, acaso, equi
vocada?

). P. Palamés.—Varios lectores me hicieran
notar esa “gaffe”, que ya hemos rectificado,
acerca de “El negro cue temia el alma blan-
ca”. Ahora, ademis, se exhibe en Paris como
film sonoro y hablado, de donde resulta oue
el Sr. Perojo ha realizado, sin proponérselo,
el “primer film hablado espaiiol”. No deja
de ser divertido.

Un lector banquero. Melilla.—Busque esas
direccicnes en nuestro nfimero ertraordinaria.
:Que, a su juicio, ha sido muy facil la ca
rrera artistica da John Gilbert y Gilbert Ro-
land? Pues seguramente uo querria wusted
acostarse sin cenar tantas veces como lo hi
cieron estos astros antes de llegar a serlo.

Un admirador de Gary Cooper. Valladolid.
Nita Naldi se llama, en realidad, Anita Doo-
ley, y nacio, segin asegura, el 1. de abril
de 1899 en Nueva York. Fué bailarina antes
de deédicarse al cine. Ignoro cuantas veces se
ha casado y con quién.- Alice Terry, cuyo
verdadero nombre es Alice Frances Taffe,
nacié el 24 de julio de 1901 en Vincennes
(Indiana), y esta casada con el director Kex
Ingram. Tiene los ojos azules y el cabello ro-
jizo, pero usa siempre para el cine una pe-
luca rubia. Reparto de *“Ramona”: Ramona,
Dolores del ‘Rio; Alejandro, Warns~ Baxter;
Felipe, Roland Drew; Sefiora Moreno, Vera
Lewis; Juan, Michael Visaroff; El pastor,
Carlos Amor; Padre Salvatierra, John T. Prin-
ce; Martha, Matilds Comont.
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EDDIE NUGENT HA LLEGADO AL PUNTO EN QUE NO LE B

ASTA SER SOLAMENTE EDDIE NUGENT, TRANSFORMASE , POR CONSI-

GUIENTE, DE IZQUIERDA A DERECHA, EN LON CHANEY, CONFORME APARECIO EN ¢LONDRES DESPUES DE MEDIA NOCHE);

JOHN GILBERT, EN

(LOS COSACOS»; EN

HAROLD LLOYD, EN WILLIAM HAINE EN (GENTE DE CINE», Y EN AL JOLSON. IA

ULTIMA FOTOGRAF{A ES UNA EXCELENTE IMITACION DE EDDIE NUGENT POR EDDIE NUGENT

—

e

pembolle. mundic!

GLADIS BROCKWELL

LADYS Brockwell, muerta reciente-
G mente a consecuencia de un acci-

dente automovilista, habia nacido
en New York el 26 de septiembre de 1890.
Hija dé artistas, pronto se sintié atraida
por la gloria farandulera; a los tres
afios hizo su primera y feliz aparicion
en el tablado de la farsa; a los siete, re-
corrié toda la América del Norte como
miembro. importantisimo de una compa-
fita infantil, alcanzando, apemas mujer, el
puesto de dama joven al lado del emi-
nerte actor Robert Warwick. Afios des-
pués—en 1913—abandoné el Teatro -para
dedicarse al cine. Su primer film fué Sis-
tema de honor, y casi inmediatamente se
convirtio en estrella de la Casa “Fox”,
para la gque interpreté numerosas cintas,
entre las que se recuerdan Mentiras de
amor, La pasion del juego, La extranje-
ra, La woz del corazén, Horéscopo de
sangre, La inocente, Su tinica falta, Re-
tribucion, Sin nombre, Almas generosas
y almas rwines; pero el espinitu inquieto
de esta eminente actriz la llevd nueva-
mente a las tablas, y pocos recordaban
el nombre, un dia famoso, de Gladys
Brockwell al verla reaparecer en peque-
fios papeles, magistralmente vividos, en
El jorobado de Nuestra Sesiora de Pa-
vis, El séptimo cielo y Ley de mujer.

Asociacién de Productores y Dis-

tribuidores cinematograficos de
Norteamérica, ha dirigido una carta abier-
ta 2 un Sr. Roger W. Babson, en la que
“refuta la. aseveracion que éste hizo, ba-
sandose en estadisticas, de que el cinéma-
tografo es una de las causas fundamen-
tales dé “las ondas de crimen” de la
actualidad.

C arr E. Milliken, secretario de la
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Milliken dice que Babson ha pasado por
alto ciertos factores muy importantes de
la vida norteamericana, como la prohibi-
cion, la inmigracién, el aumento de rique-
za y la ineficacia judicial. Segin él, no
existen datos fidedignos para demostrar
que las peliculas induzcan a los especta-
dores a cometer crimenes, Cree, mas bien,
que las peliculas dan un buen ejemplo de
conducta social. Con otras estadisticas,
demuestra que donde mas crimenes se
cometen, en Estados Unidos, es en los lu-
gares donde mas exigentes se muestran

ED MADARES, JEFE DE BOMBE~
ROS,; EXPLICA A SALLY BLANC
EI, MECANISMO DE UNA BOMBA
ESPECIAL PARA COMBATIR LOS
INCENDIOS EN LOS BOSQUES

R SRR b e é

los censores de ias peliculas. Es cierto
que en los ultimos tiempos se han lleva-
do a la pantalla no pocas peliculas que
tienen que ver con robos y crimenes;
pero, en casi todos esos casos, el criminal
y el “villano” reciben el condigno casti-
go, lo cual desalienta a los espectadores
que se sientan inclinados a delinquir,

Uy pronto empezara a rodarse el
_L‘\/I primer film hablado de Joan

Crawford. Tiene por titulo Jun-
gle, integrando el interesante reparto los
n?mbres prestigiosos de Robert Montgo-
mery, Ernest Torrence, John Miljan,
Holmes Hierbert, Gwen Lee, Lloyd In-
ram y Tom O’Brien. Dirigira la cinta
Jack Conway.

E ha terminado el rodaje de la ban-

da The isle of losi ships (La isla

de los barcos perdidos), que inter-
pretan Virginia Valli, Jason Robards.
Noah Beery, Robert Homans, Harry Cor-
ding, Margaret Fielding, Jack Ackroyd,
Katherine Ward y Max Davidson, bajo
la direccion de Irving Willat.

de una escuela para el estudio de
la técnica cinematografica similar
a la Universidad filmistica de Moscou.

qn proyecta en Berlin la fundacién
=

ois Wilson y Jack Mulhall inter-
pretaran juntos, proximamente,
4 dos films hablados. El primero se
llama The dark Swan y es adaptado de
una novela de Ernest Pascal; el segundd,
llamado In the next roam, es una come-
dia escrita por Eleanor Robson y Har-
riet Ford.
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~y ROXIMAMENTE empezari a rodarse

P el nuevo film Olimpia, que dirige

el famoso actor Lionel Barrymo-

re y tendrd por intérprete a John Gil-

bert, ocupado ahora en completar su pe-
licula Redencién.

IN¢ Wong, hermana de Anna May

Wong, la joven actriz china que

acaba de obtener un éxito reso-
nante en la interpretacion de su film eu-
ropeo Oro sucio, se ha trasladado a Hol-
Iywood con la esperanza de triunfar tam-
bién en los estudios cinematograficos.

A se conocen los nombres que figu-

raran en la adaptacion cinemato-

grafica de La bodega, de Blasco
Ibafiez. Nuestra indiscutible estrella Con-
chita Piquer, y Jean Murat, el gran ac-
tor francés, serin las primeras figuras.
Después, Valentin Parera, Maria Luz
Callejo y el viejo Carrasco. de grato re-
cuerdo en El megro que temia el alma
blanca. Tal vez actie ademas, en un pa-
pel de gran importancia, un famoso ac-
tor cuyo nombre es un secreto todavia.
Benito Perojo se encuentra ya en Paris,
dispuesto a rodar los interiores en los
Estudios Natham. Estos Estudios, los ma-
yores y mas modernos de Puris, trabajan
Gmicamente con luz incandessente, lo que
suprime casi por completo el magquillaje.

LA FAR '4\ ha publicado en su dltimo ndmero
NAPOLEON EN LA LUNA

Farsa comica en tres actos de

Antonio Navarro y Emilio Sidez

Precio del ejemplar: 50 céntimos.

LLiaM S. Hart, el veterano va-

quero ya un poco olvidado, va

a interpretar una pelicula del
Oeste, hablada, en la que tendri por com-
pafiera a la bellisima Thelma Todd.

-"‘ARL Laemmle, fundador y presiden-

b te de la casa “Universal”, ha sa-
flido para Europa, donde piensa

disfrutar sus vacaciones veraniegas.

su probable abandono del mercado

hingaro a consecuencia de la ley
de proteccion a la industria nacional, re-
cientemente aprobada en aquel pais. La
ley exige la edicién de un film héngaro
por cada veinte films importados.

Los productores americanos anuncian

sitara Tavis Bauton, modisto jefe

de los talleres de costura de la
casa “Paramount”, durante el verano ac-
tual para documentarse acerca de la
moda femenina, esta incluido Madrid.
Las otras etapas de su excursibén serin
Paris, Viena, Londres y Berlin.

Exvru las ciudades europeas que vi-

¥ \N vista de las buenas disposiciones
4, del Conscjo municipal de Berlin,
S BY que ofrece reducir, en una propor-

cién del diez al veinte por ciento, los im-
puestos de todas las salas de especticu-
los en el periodo mayo-septiembre, la
Asociacion de Propietarios de Cinemas
ha decidido suspender el cierre de loca-
les anteriormente anunciado.

B S N e

/\mentc del personaje.
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“Nordisk - Tone - Film Company ™,

exclusivamente dedicada a la pro-
duccion de peliculas habladas por el sis-
tema Peterson-Poulsen. Tiene este siste-
ma una diferencia esencial con los pa-
tentados hasta ahora por los norteame-
ricanos, y consiste en el hecho de impre-
sionarse los sonidos y las imdgenes en
dos peliculas independientes, que se sin-
cronizan perfectamente por medio de dis-
positivos en el "aparato proyector.

‘SE ha fundado en Copenhague la

York interesantes experimentos de
television en colores naturales, con
resultados tan prometedores que los téc-
nicos esperan lograr que esta nueva ma-
ravilla sea una cosa corriente y perfzsta
dentro de un plazo maximo de tres afios.

Sl-: estan llevando a cabo en Nueva

NA buena parte del film Lummox,
| l dirigido por Herbert Brenon, se

desarrolla en las salas de un hos-
pital, y tratindose de’una cinta entera-
mente hablada, encontro tanta dificultad
el director para conseguir que alguno
de sus actores diera la sensacion, en su
modo de expresarse, de un auténtico ga-
leno, que, finalmente, hubo de recurrir a
los buenos oficios del doctor Geoffray
Grace, jefe de la clinica de urgencia del
Estudio, quien se encargd muy acertada-

YL matrimonio de Joan Crawford con Douglas Fairbanks, hijo, celebrado, como
lj se sabe, el dia 3 de junio Gltimo en New York, tuvo por tinicos testigos a la
madre del movio, los sefiores Frank Case y Weimer Waite, con sus respecti-

vas esposas, y Jack Whiting, €l mejor amigo del joven Douglas.
Papi Fairbanks, firmie en su oposicion, se negé rotundamente a asistir a2 la ce-

" remonia, que se llevé a cabo con la may

or sencillez, siendo bendecida la wnién por

el Padre Edward F, Leonard, amigo y habitual consejero de! novio.

Joan Crawfond, vestida con un sencillisinso traje de viaje, confeséd humildemente,
y el Padre Leonard, después de bendecirla, le ofrecié como regalo un rosario y un
libro de misa. Los escasos concurrentes comprobaron, con verdadero asombro, que
la traviesa actriz lloraba emocionadisima como una novia cualquiera. El joven Dou-
glas también parecia completamente feliz y emocionado.

Luego, en el almuerzo que siguié a las bendiciones nupciales, el rosario v el libro
del Padre Leonard ocupaban un puesto de honor amte ol cubierto de la-novia, junto
con los regalos que mutuamente se ofrecian los recién casados. Joan Crawford habia
elegido para su flamante esposo un relojito de pulSera en platino, con las mamnecillas
v la esfera adormadas de diamantes: Douglas, Jr., regalaba a su dama—aunque 2l
guien piense que, distraidos, hemos confundido los términos—ma pitillera y un en

cendedor de oro con cifra de brillantes.

De esta manera intima, sencilla y puramentes familiar, ha terminado la historia
del idilio entre el principe heredero de Hollywood y la mis alegre y vivaracha de
las flapper cinematogrificas, que tanto y%por tanto tiempo ha preocupado a pelicule-

ros y aficionados.




Kari

Dane

tiene un nombre verdaderamente extraordinario: Rasmus Karl Thekelson Gottlieb, y con un nombre asi es imposible hacerse famoso, por-

que no hay memoria capaz de retenerlo. Por eso, al llegar a Norteamérica, en 1917, con 4nimo de dedicarse al arte silente, anadi6 a su se-

gundo y més sencillo patronimico el apelativo Dane—danés—, formando as{ un nuevo nombre mas facil de pronunciar y recordar. Su ex-

traiia figura, su rostro largo, de lfneas angulosas, irresistiblemente cémico, le abrieron inmediatamente las puertas de los estudios. Debuté

coni Cuatro asios en Alemamia y consiguié su primer éxito mundial en El gran desfile. Después ha tenido papeles importantes en Monte-

carlo, La secretaria, La nobleza de un piel roja, La bohéme, La mujer marcada, La senda del 98,y Gltimamente ha realizado una larga y
divertida serie de films coOmicos en compaiiia de George K. Arthur.




